nsetzen die Bavanteiung gul durchiesen Jedes Teil ist
1. Reihenfolge der Montag 2 beachien Bendlighe Werkzeuge: Messer und Fede
n und Entgraten der T‘I|E‘ Gummiband, Klebeband und Wascheklammem zum Zu
der gekiebten Einzelteile, Plastiktaile im einer milden Waschmitteligsung reinigen
trocknen, damit der Farpanstrich und die Abziehbiider Desser haften. Vor dem
ob the Teike passen, Klebstofi sparsam auftragen Chrom und Farbe an den

cd. 20 Sekunden i warmes Wasser tauchen. Das Motiv an der
om Papier abschieben und mit Laschpaper andricken

ore assembling. Each paft s
5 knife and file to remove and
»hold parts after cementing, Wash pla-

tair dry for better paint and decal adhesion. Scrape
at araal be giued: Paint small parts on renner betore removing. Allow paint 1o
tinuing assembly. Cut out each decal one oy ong and dip i in warm
’Ur ac:} ox 20 secs : shide decal from the paper at the marked position and dab with

che d'instructions avant d'assembler Chague
. Qutils nécessaires: couteau
et pinces a linge pour

Tes Ll?l. JP col
Me les peliles piec
ment avani 0e cont

Ics détachar, Laisser |a peinture
ssemblage. Decouper chague decal separement et ie
des, Fare gheser e décal du pagier 3 Fendroit du

ERLANDS OPGELET: alvorens te begunnen met het in elkaar zetten. eerst de handiziding
en Eik onderdee! is genummerd Aandacht besteden aan de volgorde van montage.
edschap mesie en vijl voor het verwijderen en et altramen van de onder-
. plakband en wasknigers gebruiken voor het v elkaar nouden van de gelymde

o onoerdelen met 2en zacht wasmidoel schoonmaken en laten drogen
£ stellen of de ondergelen
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passen, de ljm zuinig opbrengen. Chroom en vert van de op elkaar te lijmen delen verwijderen,
Kieine onderdelen verven voor deze van het gietraam verwijderd worden, De verf goed laten
drogen en eerst dan verder gaan met de bouw, Elk transfer apart uitknippen en ca. 20 sekondan
in lauwwiarm water leggen. Het transfer op de juiste plaals van het papier schuiven op het mode|
an mel vioeipapier aandrukken

numrarad Iank{genom gstolpden for de olika Filjande veﬁdvgmrs kniv och
fil for att ta loss och putsa tejp ocl for att ndlla detaliena pa
plats medan limmet torkar. Tvitta alla plastdatalierna | mild vallosning, sk och 1at lufttorka for
att fa farg och dekalere att fista battre. Provpassa alltid detaljerna innan du lemmar. Anvand en-
dast Revells plastim. Anviand sparsamt med im. Skrapa bort krom och farg fran den yta som ska
limmas: méla smagetaljgrna innan du skar ipss dem. Lt all farg torka ordentligt innan du fortsat-
ter byggandet. Skar ut vane dekal far sig och blot den i ljummet vatten i ungefar 20 sekunder, och
18t dekaken glda av papperat och ner pa det markerade laget: sug sedan forssktigh upp det mesta
vatinet med laskpapper eller en fygtrasa.

ITALIANO . Attenzione: Leggere atientamente 2 istruzioni prima del'assembiaggio. Ogm pezzo
e numerato. Tener presente la successione delle fasi o assemblaggio. Attrezzi necessan: coltel-

|0 & lema-per nmuavere e rfinre e parti elastico nastro adesvo e spilli per tenere le partl dopo
averle incoliate. Lavare a plastica con un delicato, & lasciar al-

I'ana per una miglicre adesione della vernice e delle 'decal’. Accoppiare le parti da incollare.
Usare solamente 'Revell plastic cement’. Usare poco collante. Grattare la cromatura & ka vemice
nel punti ga incollare. Diingere | paccoh accessor sul supporto prima di rimuoverli. Far seccare
bene fa vermice prima di i nell’ 0 una per una le "decal’ ed im-
rnerqprlo in acqua liepida per circa 20 secondi Mplwe ogm ‘decal’ nella posizione segnata e

i con defla carta

L. ATENCION: cuidadosamente lean |a hoga O instrucciones antes del montaje. Cada
numerada, consideren la sucesion de las operagiones de montaje. Herramientas reque-
ridas: cuchila y lkma para quitas y desbarbar [as piezas. banda de caucho, cinta adhesiva y pin-
1a5 para sujetar las piezas, despues de engomarias. Lavar el plastico en solucion detergente
suave, aclarar y dejar que se seque al aire para una mejor adhesion de la pintura y 1a calcomania,
Adapiar las piezas bien juntas antes de encolar. Solamente utilizar pegamento plastico Revell.
Utlizar & pegamento cautelosamente y sin exceso. Raspar el cromado y ka pintura en 1a zona que
ha g seren colada. Pintar Ias piezas pequedas giratorias antes de sacarlas. Dejar que la pintura
¢ seque totalmente antes de continuar el montaje. Cortar cada calcomania una por una y su-
mergiria en agua caliente durante i 0 dos. Deslizar la ia del
papai gn |4 posicion marcada y goipearla suavemente con & papel secante

[ ]

KIgrsichitebe

16N QEDGUWE Onderdes:

Limgiar las piezas

in Wasser und anbH
Soak and apply decals
Moudier et appliquer les décals.
Transfer in water 2ven kalen weken en opbrengen.
Blot och fast dekalema
IMMErgers in acqua ed apphicare decal
Aemojar y aphcal las calcomanias.
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